SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS \ VEILIM HEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES \

SPECIFICATIONS \

- Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in - Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste regels en overeen- Video System . PAL / NTSC Dv R 1 4

conformity with the operating instructions. komen met de bedieningsinstructies. Video Compression : H.264
- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result - Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden tot brand of Video Input : 4 Channels cinch channel USB security recorder
- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or elekirische schok. Output :USB 2

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aansluiting van de apparaten.
- Houd alle delen uit het bereik van kinderen.

: PAL: 704x576
: NTSC:640x480

connecting the appliances. Recording Rate

- Keep all parts away from young children’s reach

- . C Recording Speed : PAL: 25fps
- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards. - Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden 9=p : Quad mopde' 6,25fps
- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards beschadigen. Image Quality .4 levels

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.

- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en breng de toestellen
naar de winkel.

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
devices to a workshop.

- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during
installation and operation.

Motion Detection :yes
Recording Mode : Manual / Timer / Motion / Alarm
Requirements : Windows 2000, XP, Vista

(CPU: 2,8GHz)

Temperature :10° C ~ 40°C (50°F~104°F)

Onderhoud

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent.
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. Véor je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen.

Maintenance

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove
the devices from all voltage sources.

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
- : : producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

k use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning. j k

dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen.

f Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the

SICHERHEITS- UND WARTUNI SHINWEISE \

- Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Anschllisse sowie Kabelverbindungen an weitere Gerate den
betreffenden Richtlinien entsprechen und sich gleichzeitig in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung befinden.

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu Uberlasten, das kann zu Feuer oder
Stromschlag fiihren.

- Sollten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Gerate aufkommen, dann
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heiler Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der
elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Vermeiden Sie harte StoRe, das kann zu Beschadigung der elektronischen Schaltkreise fiihren.

- Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! Nehmen Sie die Gerate vom Netz und wenden
sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und Reparieren der Geréte ausschlieRlich durch autorisierten Fachbetrieb.

- Kabellose Systeme sind Storeinfliissen von kabellosen Telefonen, Mikrowellen sowie anderen
elektronischen Geréaten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN \

- Vérifier que toutes les connexions électriques et cables sont conformes aux réglements afférents et aux
instructions d'utilisation.

- Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou
d'électrocution.

- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.

- Placer hors de portée des enfants.

- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau
de circuits électroniques.

- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits
électroniques

- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électriques endommagés! Si les fils électriques sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.

- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin
spécialisé.

- Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-ondes, et autres
appareils sans fil utilisant la fréequence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
appareils au cours de l'installation et au moment de I'utiliser.

USER’'S MANUAL
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Maintenance

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Wartung

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. lhre Garantie verfallt, wenn Sie die Gerate
offnen. Reinigen Sie die Gerate auRen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Biirste. Vor dem
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

HANDLEIDING

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonsaure, Benzin, Alkohol oder dhnliches MANUEL DE L'UTILISATEUR
f enthalten. Diese Mittel greifen die Oberflache der Gerate an und die Ausdiinstungen sind

k gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre produit
f de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont

dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de

tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage. MANUAL DEL USUARIO UPUTSTVA ZA UPORABU

0006000

Schraubenzieher, Drahtbiirsten oder &hnliches, um die Geréte zu reinigen. j k
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DVR14 DII ITAL VIDEO LINK DVR14 DIT ITALER VIDEOREKORDER DVR14 CYFROWY REJESTRATOR WIDEO DVR14 DII ITALE VIDEOVERBINDINI LIAISON VIDEO NUMERIQUE DVR14 ENLACE ViIDEO DIM ITAL DVR14
WITH USB 2.0 CONNECTION MIT USB 2.0 ANSCHLUSS Z LACZEM USB 2.0 MET USB 2.0 AANSLUITINI AVEC CONNEXION USB 2.0 CON CONEXION USB 2.0

De DVR14 is een eenvoudig en gebruiksvriendelijk systeem voor het

El DVR14 es un sistema sencillo y facil de utilizar para conectar hasta 4

The DVR14 is a simple and user friendly system for connecting up
to 4 video cameras to a PC or laptop. This is done through a
standard USB 2.0 connection. The included software (also suitable
for Vista) provides storage for the images on the hard drive and/or
for observing/monitoring rooms, access doors, nurseries, etc.
Cameras suitable for this system are, for example, the CCD421 and
CCD423

PACKAT E CONTENTS (1)

a. USB-DVR box

b. Software and documentation CD
c. USB cable

SOFTWARE INSTALLATION

- Place de software/documentation CD (b) in the CD-drive of the
PC or laptop. Under normal circumstances it will start
automatically. If not double click the setup.exe file.

- The installation menu is displayed (4).

- First, the USB driver must be installed (4a) Different pop-up
windows will appear that will display the installation progress. If
the authentication screen of Windows (5) appears, then click on
continue.

- Then install the user program (4b). During the installation
various control windows will appear again. At this point, follow
the same steps taken during the installation of the USB driver.

- After the installation there is an extra link 'USB Server' on the
desktop. Double click it in order to activate the program.

- The first time, a setup screen will be displayed (6) in order to
determine the location and size of the database where the
system stores the images. NOTE! There are a number of
important restrictions and conditions. Consult the documentation
on the CD (b).

HARDWARE INSTALLATION

- Connect up to 4 video cameras with the YELLOW video plug to
the RCA AV (1 through 4) connection on the front side of the
USB-DVR box (a) (2).

- Connect the USB cable (c) with the mini USB B plug to the USB
2.0 connector on the rear side of the USB-DVR box (a) (3a) and
with the USB A plug to a free USB 2.0 connector from a PC or
laptop (3b).

- Any action of the operating system aimed at searching for and/or
installing missing drivers must be aborted or ignored.

SETTINI S

- For normal use, there are virtually no additional settings
required. For the extra (extensive) capabilities of the system, a
great number of features can be established, such as:
a. Capturing date/time stamped images per camera
b. Establishing number of users
c. Per user, grant an access code and password
d. Per user, establish the authorization (who can do what)
e. Remote use of the system (also via internet)

- These setting capabilities are activated by the SETUP function on
the right side of the screen (7).

- These settings are so extensive, that we would like to refer you
to the instructions on the CD (b). There, all the settings are
explained step-by-step.

USE

- In order to use the system, you must first login through the login
screen. The standard user id is super and no password is used.

- The screen is displayed with the images of the connected
cameras. Double-clicking a screen section turns the image full
screen and vice versa.

- If you move the cursor to a sectioned image, a small window will
appear at the right upper side with activation buttons (8a). You
can also right click in order to bring up a control window (8b).

- In order to review the stored images, the search window is
opened by the search button (9) on the right side of the screen.
A new window will appear where images can be reviewed by date
and per camera.

- A detailed English description on the use of the system can be
found on the CD (b).
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Der DVR14 ist ein einfaches und benutzerfreundliches System fiir
den Anschluss von bis zu 4 Videokameras an einen PC oder Laptop.
Dies erfolgt iber einen standardmaBigen USB 2.0 Anschluss. Die
mitgelieferte Software (auch flr Vista geeignet) ermdglicht das
Speichern von Bildern auf der Festplatte und/oder das Uberwachen
von Raumen, Zugangstiren, Kinderkrippen, usw. Es werden u.a.
folgende Kameras unterstitzt: CCD421 und CCD423

VERPACKUNT SINHALT (1)

a. USB-DVR Box

b. CD mit Software und Bedienungsanleitung
c. USB-Kabel

INSTALLATION DER SOFTWARE

- Legen Sie die CD mit der Software/Bedienungsanleitung (b) in
das CD-Laufwerk des PCs oder Laptops ein. Normalerweise
startet die CD automatisch. Falls nicht, doppelklicken Sie auf die
Datei setup.exe.

- Das Installationsmeni wird geéffnet (4).

- Zunachst muss der USB-Treiber installiert werden (4a). Es
werden verschiedene Popup-Fenster gedffnet, die den aktuellen
Installationsfortschritt anzeigen. Klicken Sie im
Authentifikationsfenster von Windows (5) auf Weiter.

- Installieren Sie anschlieBend das Benutzerprogramm (4b).
Wahrend der Installation werden erneut verschiedene
Kontrollfenster gedffnet. Gehen Sie wie bei der Installation des
USB-Treibers vor.

- Nach der Installation wird auf dem Desktop der Icon 'USB Server'
hinzugefigt. Doppelklicken Sie auf diesen Icon, um das
Programm zu aktivieren.

- Bei erstmaliger Aktivierung wird ein Setup-Fenster geoffnet (6),
um den Ort und die GroBe der Datenbank zu bestimmen, in der
das System die Bilder speichert. HINWEIS! Es liegen zahlreiche
Einschréankungen und Bedingungen vor. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung der CD (b).

INSTALLATION DER HARDWARE

- Mit Hilfe des GELBEN Videosteckers kdnnen bis zu 4
Videokameras an den RCA AV Anschluss (1 durch 4) an der
Vorderseite der USB-DVR Box angeschlossen werden (a) (2).

- SchlieBen Sie das USB-Kabel (c) mit dem Mini USB B Stecker an
den USB 2.0 Anschluss an der Riickseite der USB-DVR Box (a)
(3a) und mit dem USB A Stecker an einen freien USB 2.0
Anschluss eines PC oder Laptops an (3b).

- Ignorieren oder unterbrechen Sie Versuche des Betriebssystems,
fehlende Treiber zu suchen und/oder zu installieren.

EINSTELLUNTEN
- Fur den normalen Gebrauch sind keine weiteren Einstellungen
erforderlich. Fiir den Gebrauch der zuséatzlichen Funktionen des
Systems kdnnen unter anderem folgende Anwendungen
eingerichtet werden:
a. Per Kamera Bilder mit Datums-/Zeitanzeige aufnehmen
b. Mehrere Benutzer einrichten
c. Jedem Benutzer einen Zugangs-Code und ein Kennwort
zulegen
d. Fur jeden Benutzer die Authentifikation einrichten (wer darf
was durchfihren)
e. Fernsteuerung des Systems (auch Uber das Internet)
- Diese Einstellungen werden Uber die SETUP-Funktion an der
rechten Seite des Bildschirms (7) durchgefihrt.
- Die Einstellungen sind so umfangreich, dass wir Sie auf die
Bedienungsanleitung der CD (b) verweisen. Dort werden alle
Einstellungen Schritt fir Schritt erklart.

ANWENDUNTI

- Um das System nutzen zu kénnen, missen Sie sich zunachst auf
der Login-Seite anmelden. Die Hersteller-ID lautet super; es
wird kein Kennwort benétigt.

- Auf dem Bildschirm werden die Bilder der angeschlossenen
Kameras angezeigt. Durch Doppelklick auf einen der
Bildschirmabschnitte wird das jeweilige Bild im Vollbildmodus
angezeigt und umgekehrt.

- Wenn Sie den Cursor auf einen Bildabschnitt bewegen, erscheint
rechts oben ein kleines Fenster mit Aktivierungstasten (8a). Sie
haben auch die Mdglichkeit, durch Anklicken mit der rechten
Maustaste ein Kontrollfenster zu 6ffnen (8b).

- Klicken Sie fur die Anzeige der gespeicherten Bilder auf die
search-Taste (9) rechts im Bildschirm, um das Such-Fenster zu
offnen. Es wird ein neues Fenster gedffnet, in dem Sie nach
Datum oder per Kamera nach Bildern suchen kénnen.

- Die CD (b) enthdlt eine ausfiihrliche englische Beschreibung zur
Anwendung des Systems.

N /
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DVR14 DiJiTAL VIDEO BAGLANTI CiHAZI - USB 2.0

DVR14, 4 adete kadar video kameranin masausti veya dizlistl bir
bilgisayara baglanmasini saglayan kullanimi son derece kolay bir
sistemdir. Bilgisayar baglantisi standart bir USB 2.0 baglantisi ile
gergeklestirilir. Cihazla birlikte verilen yazilim (Vista ile de
uyumludur) goérintilerin sabit diske kaydedilmesini veya odalarin,
erisim kapilarinin, gocuk odalarinin vb. izlenmesini saglar. Bu
sisteme uygun kameralar arasinda CCD421 ve CCD423 sayilabilir.

AMBALAJ ICERIGI (1)

a. USB-DVR cihazi

b. Yazilim ve dokiimantasyon CD’si
c. USB kablo

YAZILIM KURULUMU

- Yazilim/dokiimantasyon CD’sini (b) masalstu veya tasinabilir
bilgisayarin CD suriictistine yerlestiriniz. Normal sartlarda CD
otomatik olarak baglayacaktir. Baslamamasi durumunda
“setup.exe” dosyasina cift tiklayiniz.

- Kurulum menusu gorintilenir (4).

- Oncelikle USB siiriictist kurulmalidir (4a). Kurulum igleminin
ilerleme durumunu gdésteren acilir pencereler belirecektir.
Windows kimlik denetimi ekrani (5) belirirse, “Devam”
segenedine tiklayiniz.

- Ardindan kullanici programini (4b) kurunuz. Kurulum sirasinda
yeniden gesitli denetim pencereleri agilacaktir. Bu noktada, USB
strdctstnin kurulumunda izlenen adimlarin aynisi izleyiniz.

- Kurulumdan sonra masaustiinde ‘USB Server’ adli bir kisayol
belirecektir. Programi etkinlestirmek igin bu kisayola gift
tiklayiniz.

- 1lk olarak sistemin gériintileri kaydedecegi veritabani konumunu
ve boyutunu belirlemek igin bir kurulum ekrani gorintilenecektir
(6). NOT! Birtakim énemli kisitlamalar ve kosullar mevcuttur.
Litfen CD'deki dokiimantasyona basvurunuz (b).

DONANIM KURULUMU

- SARI video uglu 4 adete kadar video kamerayl USB-DVR cihazinin
(a) on tarafindaki RCA AV (1 - 4) girislerine baglayiniz (2).

- USB kablosunun kiiglik USB B ucunu (c) USB-DVR cihazinin (a)
arka tarafindaki USB 2.0 badlanti noktasina (3a) ve buyluk USB A
ucunu masaldsti veya tasinabilir bilgisayarin tizerindeki bos bir
USB 2.0 baglanti noktasina (3b) baglayiniz.

- Isletim sistemi tarafindan gerceklestirilecek eksik suriicileri
arama ve/veya kurma eylemleri iptal edilmeli veya
durdurulmalidir.

AYARLAR

- Normal kullanim igin ek ayar yapilmasi gerekmez. Ek
(genisletilmis) sistem kullanimlari igin gok sayida 6zellik
ayarlanabilir, 6rn.:
a. Her kamera igin tarih/saat damgali gérintd gekimi
b. Kullanici sayisinin belirlenmesi
c. Her kullanici igin ayri erisim kodu ve parola belirlenmesi
d. Her kullanici igin yetkilendirme belirlenmesi (yetki dizeyi)
e. Sistemin uzaktan kullanimi (Internet Gzerinden)

- Bu ayarlar ekranin sag tarafindaki “SETUP” islevinden
etkinlestirilir (7).

- Bu ayarlar son derece kapsamli oldugundan CD’deki (b)
talimatlara basvurulmasi énerilir. TUm ayarlar CD’de adim adim
acgiklanmaktadir.

KULLANIM

- Sistemi kullanmak igin dncelikle oturum agma ekraninda oturum
agllmasi gerekir. Varsayilan olarak standart kullanici kimligi
“super” olarak belirlenmistir ve parola kullaniimaz.

- Ekranda, bagh olan kameralarin gértntileri gosterilir.
Gorintulerden birinin tzerine cift tiklanmasi tam ekran ile goklu
gorintiileme arasinda gegis yapiimasini saglar.

- Imleci bélinmus bir gérintinin Uzerine getirmeniz durumunda
sag Ustte etkinlestirme dugmeleri ile birlikte kuglik bir pencere
belirecektir (8a). Ayrica sag tiklayarak denetim penceresini
agabilirsiniz (8b).

- Kaydedilen goérinttleri yeniden izlemek igin ekranin sag tarafinda
“Search” digmesine (9) tikladiginizda bir arama penceresi
agllacaktir. Tarihe ve kameraya gore gorintulerin yeniden
izlenebilecedi yeni bir pencere belirecektir.

olarak mevcuttur.

- CD'de (b) sistemin kullanimi ile ilgili ayrintili bir agiklama ingilizce

DVR14 to prosty i przyjazny dla uzytkownika system umozliwiajacy
podtaczenie do 4 kamer wideo do komputera stacjonarnego lub
laptopa przez standardowe facze USB 2.0. Dotaczone
oprogramowanie (kompatybilne réwniez z systemem Vista)
umozliwia zapis obrazu na twardym dysku i/lub
obserwacje/monitorowanie pokoi, drzwi wejsciowych, ztobkdéw itp. Z
systemem tym wspdtpracujg kamery takie, jak np. CCD421 i
CCD423.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA (1)

a. Modut USB-DVR

b. CD z oprogramowaniem i dokumentacja
c. Kabel USB

INSTALACJA OPROI RAMOWANIA

- Umiesci¢ dysk CD (b) z oprogramowaniem/dokumentacjg w
napedzie CD komputera stacjonarnego lub laptopa. W
normalnych warunkach dysk zostanie uruchomiony
automatycznie. Jesli nie, dwukrotnie klikna¢ setup.exe.

- Zostanie wyswietlone menu instalacyjne (4).

- W pierwszej kolejnosci nalezy zainstalowac sterownik USB (4a).
Pojawi sie szereg okien zawierajacych wskazowki dotyczace
instalacji. Jesli pojawi sie ekran autoryzacji Windows (5), kliknaé
Dalej.

- Nastepnie zainstalowac program uzytkownika (4b). Podczas
instalacji ponownie pojawi sie szereg okien kontrolnych. Od tego
miejsca wykonywac te same czynnosci, co przy instalacji
sterownika USB.

- Po instalacji na pulpicie pojawi sie dodatkowe tacze ‘USB Server’.
Klikng¢ je dwa razy, aby uruchomi¢ program.

- Za pierwszym razem wyswietlony zostanie ekran konfiguracji (6),
umozliwiajacy okreslenie lokalizacji i rozmiaru bazy danych, w
ktérej system bedzie przechowywat obrazy. UWAGA! Istnieje
szereg waznych ograniczen i warunkdéw. Sprawdzi¢ dokumentacje
na ptycie CD (b).

INSTALACIA SPRZETU

- Za pomoca ZOLTEJ wtyczki podtaczy¢ do 4 kamer wideo do
gniazd RCA AV (1 do 4), znajdujacych sie z przodu modutu USB-
DVR (a) (2).

- Podtaczy¢ kabel USB (c) wtyczka mini USB B do ztgcza USB 2.0,
znajdujacego sie z tylu modutu USB-DVR (a) (3a), a wtyczka
USB A do wolnego ztacza USB 2.0 w komputerze stacjonarnym
lub laptopie (3b).

- Wszelkie czynnosci wykonywane przez system operacyjny w celu
wyszukania i/lub instalacji brakujacych sterownikéw, muszg
zostac odrzucone lub zignorowane.

USTAWIENIA
- Przy normalnym uzytkowaniu nie jest wymagane wprowadzanie
dodatkowych ustawien. W przypadku dodatkowych
(rozbudowanych) funkcji systemu, uruchomié¢ mozna wiele
dodatkowych funkgcji, takich jak:
a. Rejestracja obrazéw z kamery data/godzina.
b. Ustalenie liczby uzytkownikow.
c. Przydzielanie koddéw i haset dostepowych poszczegdinym
uzytkownikom.
d. Ustalanie uprawnien poszczegdlnych uzytkownikéw (dozwolone
czynnosci).
e. Zdalne uzytkowanie systemu (takze przez Internet).
- Te funkcje aktywowane sg przez opcje SETUP (USTAWIENIA),
znajdujaca sie po prawej stronie ekranu (7).
- Ustawienia s tak rozbudowane, ze zalecamy zapoznanie sie z
instrukcjami znajdujacymi sie na ptycie CD (b). Wprowadzanie
ustawien zostato tam wyjasnione krok po kroku.

UZYTKOWANIE

- Aby uzywaé systemu, nalezy najpierw zalogowac sie na ekranie
logowania. Standardowy identyfikator uzytkownika to super, bez
hasta.

- Pojawi sie ekran wyswietlajacy obraz z podtaczonych kamer.
Dwukrotne klikniecie danego obrazu wyswietla go na catym
ekranie i odwrotnie.

- Po przesunieciu kursora na wydzielony obraz, w prawym gérnym
rogu pojawi sie niewielkie okno z przyciskami aktywacji (8a). Aby
wyswietli¢ okno sterowania, mozna takze klikng¢ prawym
przyciskiem (8b).

- Aby przegladac zapisane obrazy, nacisna¢ przycisk search
(wyszukaj) (9), znajdujacy sie po prawej stronie ekranu, aby
wyswietli¢ ekran wyszukiwania. Pojawi sie nowe okno, w ktérym
mozna przegladac obrazy, wedtug dat i wedtug kamer.

- Szczego6towy opis uzytkowania systemu w jezyku angielskim
znajduje sie na ptycie CD (b).
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verbinden van max. 4 videocamera 's met een PC of laptop. Hiervoor
wordt gebruik gemaakt van een standaard USB 2.0 aansluiting. De
bijgeleverde software (ook geschikt voor Vista) zorgt voor de opslag
van de beelden op de harde schijf en/of voor het observeren/bewaken
van ruimten, toegangsdeuren, kinderkamers enz. enz. Geschikte
camera's voor dit systeem zijn 0.a. CCD421 en CCD423

INHOUD VAN DE VERPAKKINI (1)
a. USB-DVR box

b. Software en documentatie CD

c. USB-kabel

SOFTWARE INSTALLATIE

- Plaats de software/documentatie CD (b) in de CD-drive van de PC
of laptop. Onder normale omstandigheden start deze
automatisch. Zo niet dubbelklik dan op het bestand setup.exe

- Het installatiemenu verschijnt (4)

- Allereerst moet de USB-driver geinstalleerd worden (4a) Er
verschijnen verschillende pop-up vensters die de voorgang van de
installatie weergeven. Indien het authorisatiescherm van
Windows (5) verschijnt dan op doorgaan drukken.

- Installeer daarna het gebruikersprogramma (4b). Tijdens de
installatie verschijnen er weer diverse controlevensters. Doe hier
hetzelfde als bij het installeren van de USB-driver.

- Na de installatie staat er een extra snelkoppeling USB-Server op
het bureaublad. Dubbelklik hierop om het programma te
activeren.

- De eerste keer verschijnt er een instelscherm (6) om de plaats en
de grootte van de data-base te bepalen waarin het systeem de
beelden vastlegt. LET OP ! Er zijn hier een aantal belangrijke
beperkingen en voorwaarden. Lees hiervoor de documentatie op
de CD (b)

HARDWARE INSTALLATIE

- Sluit 1 tot 4 videocamera's met de GELE video stekker aan op de
RCA AV(1 t/m 4) aansluiting aan de voorzijde van de USB-DVR
box (a) (2)

- Sluit de USB-kabel (c) met de mini USB B stekker aan op de USB
2.0 aansluiting aan achterzijde van de USB-DVR box (a) (3a) en
met de USB A stekker op een vrije USB 2.0 aansluiting van PC of
laptop (3b).

- Eventuele acties van het operating systeem betreffende het
zoeken naar en/of het installeren van ontbrekende
stuurprogramma's moeten worden afgebroken of genegeerd.

INSTELLINT EN

- Voor normaal gebruik zijn er nagenoeg geen extra instellingen
noodzakelijk. Voor de extra (uitgebreide) mogelijkheden van het
systeem kunnen een groot aantal zaken worden vastgelegd zoals:
a. Per camera beelden vastleggen op datum en tijd
b. Aantal gebruikers vaststellen
c. Per gebruiker een toegangscode en password toekennen
d. Per gebruiker de autorisatie vaststellen (wie mag wat)
e. Gebruik van het systeem op afstand (ook via Internet)

- Deze instelmogelijkheden worden geactiveerd met de SETUP
functie rechts op het scherm (7)

- Deze instellingen zijn dermate omvangrijk, dat wij u graag
verwijzen naar de gebruiksaanwijzing op de CD (b). Hierin
worden alle instellingen stap voor stap uiteengezet

I EBRUIK

- Om het systeem te kunnen gebruiken moet men eerst inloggen
via het inlogvenster. De standaard user-id is super en er wordt
geen password gebruikt

- Het scherm wordt getoond met de beelden van de aangesloten
camera's. Dubbelklikken in een deelbeeld maakt dat beeld
schermvullend en omgekeerd

- Als men met de cursor in een deelbeeld gaat staan verschijnt er
rechtsboven een venstertje met activeringsknoppen (8a) Men kan
ook rechtsklikken om een besturingsvenster (8b) op te roepen.

- Voor het terugzien van de opgeslagen beelden wordt het
zoekvenster geopend met de searchknop (9) aan de rechterzijde
van het scherm. Er verschijnt een nieuw venster waar men op
datum en per camera de beelden kan terugzien.

- Een gedetailleerde Engelse beschrijving over het gebruik van het
systeem is terug te vinden op de CD (b)

DVR14 ZEY=H WH®IAKOY BINTEO
ME ZYNAEZH USB 2.0

To DVR14 cival €va anAo kai QIAIKOG npog To xpnoTr] O'UO'TI’]IJCI
ouvésong psxpl kai 4 B|VT£0Kap£pmv HE H/Y 1 popNTO UNOAOYIOTH.
AUTO snrruyxaveml xdpn o< Wia kavovikn oUvdean USB 2.0. To
napexopuevo Aoyiopikd (eniong KaTa)\)\r])\o yia Vista) eEao@aAilel Tn
duvaToTNTa anoBnKeUONG TWV EIKOVWY 0TO OKANPO dioko Kai/n Tn
duvaToTnTa naparripnong/napakoAolBnong dwuarinv, Bupwv
npdoBaong, Naidikwv dwuaTiwv KAM.. KatdAANAeg KGpepeg yia auTd
To oUoTnWa civai, yia napadeiypa, ol CCD421 kar CCD423.

NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ (1)
a. Kouti USB-DVR

b. CD AoyiopikoU kai odnyimv

c. KaAwdio USB

EFKATAZTAZH AOIrIzMIKOY

- TOI‘IOGETI’]OTE T0 CD Aoyiguikou/odnyimv (b) oty unodoxn CD Tou
H/Y 1 Tou q)opnTou UNOAOYIOTH. S€ KAVOVIKEG cuver]qu 6a
apx|0£| auTopAaTWG N EKTE)\EGF] Tou CD. 3¢ avTifeTn nepinTwon
KAveTe dINAO KAIK OTO apxeio setup.exe.

- Ep@avileTal To pevol eykaraoraong (4).

- Apxika, npénel va eykatactabei To npoypappa odnyog USB (4a).
Ald@opa napabupa Ba epgpavioTolv pe TNV Npdodo TnG
gykaraoTaong. Eav epgaviotei n 086vn enainbeuong Twv
Windows (5), KGveTe KAIK OTNV €VTOAN ZUVEXEIQ.

- 'Eneira eykaTaoTrnoTe TO Npoypappa Xxpnotn (4b). Kata tn
Sidpkela TnG eykataoraong 6a epgavioTouv Eava diapopa
napabupa gAéyxou. € auTtd To anueio, akoAouBnoTe Ta idia
BriuaTa nou ekTeEAE0ATE KATA TNV EyKATACTACGN TOU NPOYPANHATOG
odnyou USB.

- MeTd TNV €ykaTaoTaon epeavideral oTnv enNiQAveia Epyaciag pia
ennAéov ouvdeon ‘EEuNnpeTng USB'. KaveTe SINAG KAIK NAvw Tng
Yla va eVEPYOMOINCETE TO NpOYpaAppa.

- Tnv npwTn gopd, Ba gueaviaTei pia 08ovn eykatacraong (6)
NPOKeINEVOU va KaBoplaTei n B€an kal To péyebog TG Baong
dedopévwy 6Mnou To cuoTnua Ba anoBnkeloEel TIG EIKOVEG.
SHMEIQZH! Ynapxouv di1apopol onuavTikoi nepiopicuoi kai épol.
SupBouAeuBeiTe TIG 0dnYieg nou undapyxouv ato CD (b)

EFKATAZTAZH MHXANIKOY EEONAIZMOY

- ZuvdEaTe PEXP! Kal 4 BivTeokapepeg pe To KITPINO Buoua Bivreo
oTIG unodoxeg RCA AV (1 éwg 4) nou BpiokovTal GTo PNPOCTIVO
HEPOG Tou KouTioU USB-DVR (a) (2).

- SuvdioTe To KaA®dIo USB (c) pe To lJIVI Bucuo USB B otnv
unodoxn USB 2.0 nou BpiokeTal 0To Nicw PEPOG TOU KOUTIOU USB-
DVR (a) (3a) kal ye 1o BUopa USB A oe pia eAelBepn unodoxn
USB 2.0 Tou H/Y r'1 TOU opnToU uno)\oylcrrr'] (3b).

- AKupmo-rs  ayvonoTe on0|06nn0Ts EVEPYEIQ TOU )\slToupleou
OUCTAPATOG MOU APOpa TNV avagATnon Kai/f eykaracraon
NPOYPAUHATWY 0dNYywV Nou AEinouv.

PYOMIZEIZ
- Ta Tnv Kavovikn xpnaon, ouciacTikd dev anaiTouvTal eNiNAEoV
puBuioeig. MNa TIg eniNAgoV (EKTETAMEVEG) dUVATOTNTEG TOU
quo-rr']paToq, NoAAEG AeiToupyieg pnopoUv va eykatactaboulyv,
onwg:
a. Kataypaen eikovwv e EVOEIEn nuepopnviac/wpag ava Kapepa
b. KaBopiopog apiBpol xpnoTwv
c. Xoprynon kwdikou npoopaong kai HuoTikoU KwdikoU ava
XpnoTn
d. KaBopiopog €EouaioddTnong ava xprorn (noiog unopei va Kavel
TI)
e. XpRaon Tou cuoTnHaTog €€ anooTdoswg (eniong HEoWw
d1adikTUoU)
- AUTEG o1 duvaToTNTEG pUBUIONG EvepyonoloUvTal KE Tn AsiIToupyia
SETUP oTn 8€&1a nAeupa Tng 008dvng (7).
- AUTEG oI puBpiceIg gival TOOO EKTETANEVEG, Nou Ba 0ag NpoTeivape
va avaTpEEeTe aTig 0dnyieg nou BpiokovTal oto CD (b). Ekei,
€EnyouvTal OAEG ol pubuioeig Bripa-prpa.

XPHZH

- T1a va XpnolJonoInoeTe To oUCTNHA, NPENEI NPWTA vVa ouvOeDEeiTE
HEOW TNG 080vNG oUV3eonG. H npogniAeypévn TAQUTOTNTA XPROTN
€ival super kal dev anaireiral puoTIKOG KWJIKOG.

- ZTnv 000vn gupavifovTal ol EIKOVEG TWV CUVOEDENEVWV KAUEPDV.
Edv kavete dINAO KAIK O€ €va TUAKA TNG 000VNG, HETATPENETE TNV
€IKOva o€ NANRpn 0Bovn Kal avTioTpopa.

- Eav paTaKwr']caTs TOV KEPOOPA OTO TUNHA Hiag €ikovag, 6a
epQavioTei €va lepo napadupo oTn éeﬁla navw n)\aupa HE
n)\nKTpa gvepyonoinong (8a) MnopeiTe €niong va KAaveTe de&i KAIK
NPOKEINEVOU va EPPAVIOTEL Eva napaeupo eAeyxou (8b).

- Nava Eavaésns TIG ANOBNKEUNEVEG EIKOVEG, TO Napdbupo
avaliTnong OVOIYEI We To NARKTpo search (9) atn o€kl n)\supa
TnG 0Bovng. 'Eva véo napaeupo Ba pacpawcrra OMnou WNopPEITE va
OeiTe TIG leovsq ava nuepounvia kai ava Kapepu

- 2710 CD pnopeite va BpeiTe AeNTOUEPT NEPIYPAPR TNG XPNONG TOU

K ouoThuatog ota AyyAika (b).
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DIr ITALNI SPOJOVACE MEZICLANEK VIDEO DVR14
S PRIPOJENIM K USB 2.0

DVR14 je ]ednoduchy a uZivatelsky pratelsky spojovaci meziclanek
pro pfipojeni az 4 video kamer k PC nebo laptopu. Toto pfipojeni se
provadi pomoci standardniho portu USB 2.0. Dodany software
(vhodny také pro operacni systém Vista) poskytuje moznosti
ukladani obrazkl na hard disk a/nebo pozorovani/monitorovani
mistnosti, vstupnich dvefi, détskych mistnosti, atd.. Kamery vhodné
pro tento systém jsou napFl’kIad CCD421 a CCD423.

OBSAH BALENI (1)

a. Krabi¢ka USB-DVR

b. Software a dokumentace na CD
c. Kabel USB

INSTALACE SOFTWARE

- VlozZte CD se software / dokumentaci (b) do CD-mechaniky PC
nebo laptopu. Za normalnich okolnosti se spusti automaticky.
Pokud ne, kliknéte dvakrat na soubor setup.exe.

- Zobrazi se instala¢ni menu (4).

- Nejprve je nutno nainstalovat ovladac USB (4a). Objevi se rlizna
rozbalovaci okna, kterd zobrazuji priib&h instalace. Jestlize se
objevi autoriza¢ni obrazovka Windows (5), kliknéte na
pokracovat.

- Dale nalnstaIUJte uzivatelsky program (4b). Béhem instalace se
objevi opét rlizna rozbalovaci okna. V tomto bodu postupujte
stejné jako béhem instalace ovladace USB.

- Po ukonceni instalace se objevi zvlastni fadek USB Server na
pracovni ploSe pocitace. Dvakrat kliknéte, abyste aktivovali
program.

- Nejprve se objevi obrazovka nastaveni (6), kde definujete
umisténi a velikost databaze, kam systém bude ukladat obrazky.
POZNAMKA! Existuje nékolik dleZitych omezeni a podminek.
Prectéte si navod v dokumentaci na CD (b).

INSTALACE HARDWARE

- Pr|p0]te az 4 video kamery pomoci ZLUTE zéstr¢ky video do
vstupl RCA AV (1 aZ 4) na predni strané krabi¢ky USB-DVR (a)
(2).

- Pripojte kabel USB (c) pomoci mini zéstréky USB B ke konektoru
USB 2.0 na zadni strané krabicky USB-DVR (a) (3a) a pomoci
zastrcky USB A propojte s volnym konektorem USB 2.0 na PC
nebo laptopu (3b).

- Jakakoli akce operacniho systému, pfi které vyhledava a/nebo
instaluje chybéjici ovladace, musi byt pferusena nebo ji
ignorujte.

NASTAVENI
- Pro normalni pouziti se prakticky nevyzaduji zadna pfidavna
nastaveni. Pro dal$i (rozsifené) moznosti systému Ize instalovat
velky pocet funkci jako jsou:
a. Orazitkovani obrazk({ datem a dobou pofizeni u jednotlivych
kamer
b. Nastaveni poctu uZivatell
c. Propljceni pFistupového kddu a hesla jednotlivym uzivateldm
d. Nastaveni autorizace jednotlivych uzivatell (jaké maji
pristupova prava)
e. Pouziti systému na dalku (také prostfednictvim internetu)
- Tyto moznosti nastaveni se aktivuji pomoci funkce SETUP na
pravé strané obrazovky (7).
- Tyto funkce jsou natolik rozsahlé, Ze bychom se radi odvolali na
pokyny uvedené na CD (b) s dokumentaa Zde jsou veskera
nastaveni vysvétlena krok za krokem.

pPouZITi

- Abyste mohli pouzivat systém, musite se nejdfive prihlasit do sité
na vstupni obrazovce. Standardni uzivatelsky pfihlasovaci kdd je
super a nepouziva se Zadné heslo.

- Na obrazovce se zobrazi obrazky z pripojenych kamer. Dvojitym
kliknutim na sekci obrazovky se obrazek zvétsi na celou
obrazovku a naopak.

- Jestlize pfesunete kurzor na sekci s vybranym obrazkem, na
pravé strané se objevi malé okénko s aktlvacnlml tIaC|tky (8a).
Abyste vyvolali okénko s menu (8b), mlzete také kliknout
pravym tlacitkem mysi.

- Abyste si mohli prohlizet ulozené obrazky, tlac¢itkem SEARCH
oteviete okno vyhledavace na pravé strané obrazovky. Objevi se
nové okno, kde Ize obrazky prohlizet tfidéné podle data a
kamery.

- Detailni popis systémovych funkci v angli¢tiné naleznete na CD
(b) s dokumentaci.

DVR14 DIT ITALIS VIDEOCSATLAKOZO
USB 2.0 CSATLAKOZOVAL

A DVR14 egy egyszer(i és felhasznalobarat rendszer, amivel akar 4
kamera is csatlakoztathato egyetlen PC-hez vagy laptophoz. Ez egy
szabvanyos USB 2.0 csatlakozdn keresztll torténik. A mellékelt
szoftver (amely Vistahoz is alkalmas) biztositja a képek taroldsat a
merevlemezen , illetve a helyiségek, beléptetbajtok,
gyermekszobak, stb. megfigyelését és felligyeletét. Ehhez a
rendszerhez példaul a CCD421 és CCD423 kamerak hasznalhatdk.

CSOMAT TARTALMA (1)

a. USB-DVR doboz

b. Szoftver és dokumentacié CD-je
c. USB kabel

SZOFTVER TELEPITESE

- Helyezze a szoftver és a dokumentacids CD-t (b) a PC vagy
laptop CD-meghajtéjaba. Normal kéralmények mellett a lemez
automatikusan elindul. Ha nem, akkor kattintson duplan a
setup.exe fajlra.

- Megjelenik a telepitési menu (4).

- El6szor az USB meghajtéprogramot kell telepiteni (4a) A
telepités folyamatéarol kalonbozé felugréd ablakok tajékoztatnak.
Ha megjelenik a Windows hitelesité képernyéje (5), akkor
kattintson a folytatasra.

- Ezt kdvetben telepitse a felhasznaldi programot (4b). A telepités
soran kulonbozé vezéridablakok jelennek meg. Ekkor végezze el
Ujra az USB meghajtoprogram telepitésének lépéseit.

- A telepitést kovetben egy extra 'USB Server’ hivatkozas jelenik
meg az asztalon. A program aktivalasahoz kattintson ra duplan.

- Els6 alkalommal egy beallitasi képernyd (6) jelenik meg, ahol
megadhatja annak az adatbazisnak a helyét és méretét, ahol a
rendszer tarolni fogja a képeket. FIGYELEM! Itt szamos
kulonbdz6 korlatozas és feltétel van érvényben. Tekintse meg a
CD lemezen 1év6 dokumentaciét (b).

HARDVER TELEPITESE .

- Csatlakoztasson legfeljebb 4 videdkamerat a SARGA szin(
csatlakozéval az RCA AV (1 - 4) aljzatokhoz, amelyek az USB-
DVR hazanak (a) elllsé oldalan taldlhatok (2).

- Csatlakoztassa az USB kabelt (c) a mini-USB B csatlakozoéval az
USB 2.0 aljzathoz, amely az USB-DVR doboz (a) hatso részén
taldlhat6 (3a), illetve az USB A csatlakozdval a PC vagy a laptop
egyik szabad USB 2.0 csatlakozéjahoz (3b).

- Az operdcios rendszer barmely, a meghajtéoprogram keresésére
vagy telepitésére irdnyulé probalkozasat meg kell szakitani vagy
figyelmen kivil kell hagyni.

BEALLITASOK

- Normal hasznalat esetén gyakorlatilag nincs sziikség mas
bedllitasra. A rendszer extra képességeihez kilonb6zd funkcidkat
lehet létrehozni, mint példaul:
a. Kamerankénti datum- és idébélyegzls képek rogzitése
b. Felhasznaldék szamanak megadasa
c. Hozzaférési kod és jelsz6 megadasa minden felhasznalohoz
d. Felhasznalonkénti felhatalmazds megaddsa (ki mit végezhet

el)

e. A rendszer taviranyitdsa (akar Interneten keresztiil is)

- Ezeket a bedllitdsi lehetéségeket a képerny6 jobb oldalan 1évé
SETUP funkcidval lehet elérni (7).

- Ezeket a bedllitdsok annyira 6sszetettek, hogy javasoljuk a
dokumentaciés CD megtekintését (b). Itt minden beallitast
1épésrdl 1épésre megtalal.

HASZNALAT

- A rendszer hasznalatdhoz el6szor be kell jelentkeznie a
bejelentkezd képernydn keresztil. Az alapértelmezett
felhasznaldi azonositd super, jelszéra nincs sziikség.

- Megjelenik a csatlakoztatott kamerak képét mutatd képernyd.
Egy képernyére kattintva a kép teljes képernyGssé valik, és
forditva.

- Ha a kurzort egy osztott képre viszi, akkor a jobb fels6 oldalon
aktivadlégombokat tartalmazo kép jelenik meg (8a). A
vezérlGablakot a jobb egérgombbal valé kattintassal is
megnyithatja (8b).

- A tarolt képek megtekintéséhez a keresési ablakot a képernyd
jobb oldaladn 1év6 search gombbal (9) lehet megnyitni. Egy Uj
ablak jelenik meg, ahol a képeket datum és kamera alapjan
lehet visszanézni.

- A rendszer hasznalatanak részletes angol nyelvi leirdsa
megtaldlhatoé a CD-lemezen (b).

Le DVR14 est un systeme simple et convivial permettant de
brancher]usqu a 4 caméras vidéo a un PC ou un ordinateur
portable, grace a une connexion USB 2.0 standard. Le logiciel fourni
(également compatible avec Vista) permet de stocker des images
sur le disque dur et/ou d'observer/de surveiller des piéces, des
portes d'acces, des chambres d'enfants, etc. Ce systeme s'adapte,
par exemple, aux caméras CCD421 et CCD423.

CONTENU DU PAQUET (1)

a. Boite USB-DVR

b. Logiciel et documentation CD
c. Cable USB

INSTALLATION DU LOTIICIEL

- Insérez le CD de logiciel/documentation (b) dans le lecteur CD du
PC ou de l'ordinateur portable. Normalement, il démarrera
automatiquement. Sinon, double-cliquez sur le fichier setup.exe.

- Le menu d'installation s'affiche (4).

- Tout d'abord, il est nécessaire d'installer le pilote USB (4a).
Différentes fenétres intruses apparaissent et affichent I'évolution
de l'installation. Si I'écran d'authentification de Windows (5)
apparait, cliquez pour continuer.

- Puis installez le programme d'utilisateur (4b). Pendant
I'installation, des fenétres de contrble apparaissent encore. A ce
stade-la, suivez les mémes étapes effectuées pendant
I'installation du pilote USB.

- Apres l'installation, le bureau affiche un lien supplémentaire 'USB
Server'. Double-cliquez dessus pour activer le programme.

- La premiére fois, un écran de réglage s'affichera (6) pour
indiquer I'emplacement et la taille de la base des données ol le
systeme enregistre les images. REMARQUE ! Il y a d'importantes
restrictions et consignes. Consultez la documentation présente
sur le CD (b).

INSTALLATION DU MATERIEL

- Branchez jusqu'a 4 caméras vidéo en reliant la prise vidéo JAUNE
a la connexion RCA AV (1 vers 4) située sur la face avant de la
boite USB-DVR (a) (2).

- Branchez le cable USB (c) en reliant la mini-prise USB B au
connecteur USB 2.0 situé a l'arriére de la boite USB-DVR (a) (3a)
et la prise USB A a un connecteur libre USB 2.0 d'un PC ou d'un
ordinateur portable (3b).

- Il est nécessaire d'interrompre ou d'ignorer toute tentative de
recherche et/ou d'installation de pilotes manquants de la part du
systeme d'exploitation.

RET LAT ES

- Pour une utilisation normale, aucun réglage supplémentaire ou
presque n'est nécessaire. Pour bénéficier des capacités
supplémentaires (vastes) du systéme, un grand nombre de
caractéristiques peut étre mis en place comme :
a. Saisir la date/I'heure des images prises par caméra
b. Etablir le nombre d'utilisateurs
c. Accorder un code d'accés et un mot de passe par utilisateur
d. Etablir une autorisation par utilisateur (qui peut faire quoi)
e. Utiliser le systéme a distance (également par Internet)

- Ces capacités de réglages sont activées grace a la fonction
SETUP située a droite de I'écran (7).

- Etant donné I'étendue de ces réglages, nous vous conseillons de
consulter les instructions sur le CD (b). Ce dernier offre une
explication détaillée de tous les réglages.

UTILISATION

- Pour utiliser ce systéme, vous devez d'abord vous connecter via
I'écran de connexion. L'ID de I'utilisateur standard est super et
aucun mot de passe n'est utilisé.

- L'écran affiche les images des caméras connectées. Double-
cliquer sur une partie de I'écran bascule I'image en mode plein
écran et vice versa.

- Si vous déplacez le curseur sur une partie de I'image, une petite
fenétre apparait en haut a droite de I'écran grace aux boutons
d'activation (8a). Vous pouvez également cliquer a droite pour
ouvrir une fenétre de contrdle (8b).

- Pour vérifier les images stockées, le bouton search (9) situé a
droite de I'écran ouvre la fenétre de recherche. Une nouvelle
fenétre apparait et permet de vérifier les images par date et par
caméra.

- Le CD (b) offre une description détaillée en anglais de I'utilisation
du systéeme.
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CONEXIUNE VIDEO DII ITALA DVR14
CU USB 2.0

DVR 14 este un sistem simplu si usor de utilizat pentru a conecta
pana la 4 camere video la un PC sau un laptop. Acest lucru este
posibil cu ajutorul unei conexiuni standard cu USB 2.0. Programul
inclus (de asemenea adecvat pentru Vista) pune la dispozitie
stocarea imaginilor pe un hard si/sau observarea/monitorizarea
incaperilor, usilor de acces etc. Camerele adecvate pentru acest
sistem sunt, de exemplu, CCD421 si CCD423.

CONTINUTUL COLETULUI (1)

a. Caseta USB-DVR

b. CD cu programe si documentatie
c. Cablu USB

INSTALAREA PROIMRAMULUI (SOFTWARE)

- Asezati CD-ul cu programul/documentatia (b) in CD-driverul
computerului sau al laptopului. In situatii normale, acesta va
porni automat. Daca nu, faceti dublu clic pe fisierul setup.exe.

- Se afigeaza meniul de instalare (4).

- Mai intai, trebuie instalat driverul USB (4a). Se vor afisa diferite
ferestre, care va vor informa cu privire la progresul instalarii.
Daca apare fereastra de autentificare a Windows (5), faceti clic
pentru pe Continue (continuare). R

- Apoi instalati programul de utilizator (4b). In timpul instaldrii, se
vor afisa pe rand diferite ferestre cu comenzi. In acest moment,
urmati aceiasi pasi ca si cei din timpul instaldrii driverului USB.

- Dupad instalare, se va afisa pe desktop o legaturd suplimentara
~Server USB". Faceti dublu clic pentru a activa programul.

- Prima datd, se va afisa o fereastra de configurare (6), pentru a
stabili locatia si dimensiunea bazei de date unde sistemul
stocheazd imaginile. OBSERVATIE! Existd un numar de restrictii si
conditii importante. Consultati documentatia de pe CD (b).

INSTALARE HARDWARE .

- Conectati pana la 4 camere video cu mufa video GALBENA la
conexiunea RCA AV (de la 1 la 4) de pe partea frontald a casetei
USB-DVR (a) (2).

- Conectati cablul USB (c) cu mufa mini USB B la conectorul USB
2.0 din spatele casetei USB-DVR (a) (3a) si cu mufa USB A la un
conector USB 2.0 de la un PC sau un laptop (3b).

- Trebuie sd se renunte sau ignore orice actiune a sistemului de
operare cu scopul de a cduta si/sau instala drivere care lipsesc.

SETARI
- Pentru utilizare normald, nu sunt necesare setdri suplimentare.
Pentru randamente suplimentare (extinse) ale sistemului, se
poate stabili un numar mare de caracteristici, precum:
a. Captarea imaginilor imprimate cu data/ora, per camera
b. Stabilirea numarului de utilizatori
c. Pentru fiecare utilizator, se garanteaza un cod de acces si 0
parold
d. Pentru fiecare utilizator, stabiliti autorizarea (cine ce face)
e. Utilizarea sistemului cu telecomanda (de asemenea, si de pe
internet)
- Aceste posibilitati de setare se activeaza cu functia SETUP din
partea dreapta a ecranului (7).
- Aceste setadri sunt atat de extinse, incat vd recomandam sa
consultati instructiunile de pe CD (b). Acolo, sunt explicate toate
setdrile, pas cu pas.

UTILIZAREA

- Pentru a utiliza sistemul, trebuie mai intai sa va conectati prin
fereastra de login. ID-ul standard al utilizatorului este super si
nu se foloseste nicio parola.

- Fereastra este afisatd cu imaginile camerelor conectate. Daca
faceti dublu clic pe o sectiune a ferestrei, imaginea se mareste pe
tot ecranul si invers.

- Daca mutati cursorul la o imagine sectionatd, se va afisa o
fereastra mica in partea dreapta de sus, cu butoanele de activare
(8a). De asemenea, puteti face clic dreapta pentru a accesa o
fereastra cu comenzi (8b).

- Pentru a analiza imaginile stocate, se deschide fereastra de
cdutare, cu ajutorul butonului search (9) din partea dreaptad e
ecranului. Se va afisa o noud fereastra, acolo unde imaginile pot
fi analizate dupa data si pe fiecare camera.

- Pe CD (b) se poate gasi o descriere detaliata in limba engleza, cu
privire la utilizarea sistemului.

camaras de video a un PC o portatil. Esto se realiza mediante una
conexion USB 2.0 estandar. El software incluido (también valido para
Vista) proporciona almacenamiento para las imagenes en el disco duro
y/o capacidad de observar/vigilar habitaciones, puertas de acceso,
guarderias, etc. Las camaras validas para este sistema son, por ejemplo
la CCD421 y la CCD423.

CONTENIDOS DEL EMBALAJE (1)
a. Unidad DVR-USB

b. CD de software y documentacion
c. Cable USB

INSTALACION DEL SOFTWARE
Inserte el CD de software/documentacion (b) en la unidad de CD del
PC o portétil. Bajo circunstancias normales deberia iniciarse
automaticamente. Si no, haga doble clic sobre el archivo setup.exe.

- Aparece el menu de instalacion (4).

- Primero, debe instalarse el controlador USB (4a). Apareceran varias
ventanas emergentes que mostraran el progreso de la instalacién. Si
aparece la pantalla de autentificaciéon de Windows (5), haga clic en
continuar.

- A continuacion instale el programa del usuario (4b). Durante la
instalacion, volveran a aparecer varias ventanas de control. En este
momento, siga los mismos pasos que durante la instalacion del
controlador USB.

- Después de la instalacion habra un nuevo acceso a "Servidor USB" en
el escritorio. Haga doble clic sobre él para activar el programa.

- La primera vez, aparecera una pantalla de configuracion (6) para
determinar la ubicacién y el tamafio de la base de datos en la que el
sistema almacena las imagenes. iAVISO! Hay varias condiciones y
restricciones importantes. Consulte la documentacion en el CD (b).

INSTALACION DEL HARDWARE

- Conecte hasta 4 cdamaras de video con el enchufe de video AMARILLO
a la conexion RCA AV (de 1 a 4) en la parte frontal de la unidad DVR-
USB (a) (2).

- Conecte el cable USB (c) con el enchufe mini USB B al conector USB
2.0 en la parte trasera de la unidad DVR-USB (a) (3a) y con el
enchufe USB A al conector USB 2.0 libre de un PC o portatil (3b).

- Debe cancelar o interrumpir cualquier accion del sistema operativo
dirigida a buscar y/o instalar Controladores perdidos.

CONFII URACION
Para el uso norma, apenas se necesita configuracion adicional. Para
utilizar las capacidades extras (avanzadas) del sistema, se pueden
establecer varias caracteristicas, como las siguientes:
a. Capturar imagenes con la fecha/hora marcada por camara
b. Establecer el nimero de usuarios
c. Por usuario, proporcionar un cédigo de acceso y una contrasefia
d. Por usuario, establecer la autorizacion (quién puede hacer qué)
e. Uso remoto del sistema (también por medio de Internet)

- Estas capacidades de configuracion se activan por medio de la funcién
SETUP en el lateral derecho de la pantalla (7).

- Estas caracteristicas son avanzadas, por lo que le sugerimos que
consulte las instrucciones en el CD (b). En dicho CD se explican todas
las configuraciones paso a paso.

UTILIZACION

- Para utilizar el sistema, primero debe iniciar sesion en la pantalla de
inicio de sesion. La ID del usuario estandar es super y no se necesita
contrasefia.

- Se muestran en pantalla las imagenes de las cdmaras conectadas. Al
hacer doble clic sobre una imagen la imagen se amplia a pantalla
completa y vice versa.

- Si mueve el cursor a una imagen seccionada, aparecera una pequefia
ventana en el margen superior derecho con botones de activacion
(8a). También puede hacer clic con el botén derecho para abrir una
ventana de control (8b).

- Para ver las imagenes almacenadas, abra la ventana de busqueda con
el boton search (9) en el lateral derecho de la pantalla. Aparecera una

por camara.
- Puede encontrar una descripcion detallada en inglés sobre el uso del
sistema en el CD (b).

N

nueva ventana donde se pueden volver a ver las imagenes por fecha y
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DVR14 DIT ITALNI VIDEO LINK
S VEZOM USB 2.0

DVR14 je jednostavan i prakti¢an sustav za povezivanje do 4 video
kamere sa stolnim ili prijenosnim racunalom. To se postize putem
standardne veze USB 2.0. Pridruzeni softver (prikladan i za Vistu)
omogucuje da na tvrdi disk pohranite slike i/ili snimke soba pod
nadzorom, pristupnih vrata ili djecjih soba. Kamere prikladne za
ovaj sustav su primjerice CCD421 i CCD 423.

SADRZAJ PAKIRANJA (1)

a. USB-DVR kuciste

b. CD sa softverom i dokumentacijom
c. USB kabel

INSTALIRANJE SOFTVERA

- Postavite CD sa softverom i dokumentacijom (b) u CD pogon
racunala. Instalacija bi se trebala pokrenuti automatski. Ako to
nije slucaj, kliknite datoteku setup.exe.

- Prikazuje se instalacijski izbornik (4).

- Najprije je potrebno instalirati USB upravljacki program (4a).
Pojavit ¢e se razli¢iti prozori u kojima ce biti prikazan tijek
instalacije. Ako se pojavi zaslon provjere autenti¢nosti sustava
Windows (5), kliknite na continue (nastavi).

- Zatim se instalira korisnicki program (4b). Tijekom instalacije
ponovo ¢e se pojaviti razliiti kontrolni prozori. Slijedite iste
korake poduzete prilikom instalacije USB upravljackog programa.

- Nakon instalacije na radnoj se povrsini pojavljuje dodatna veza
"USB Server". Kliknite je dvaput da biste pokrenuli program.

radi odredivanja lokacije i veli¢ine baze podataka u koju sustav
pohranjuje snimke. NAPOMENA! Obratite paznju na vazna
ogranicenja i uvjete. Proucite dokumentaciju na CD-u (b).

INSTALIRANJE HARDVERA

- Povezite do 4 video kamere sa ZUTIM video priklju¢kom na RCA
AV (1 do 4) priklju¢nicu na prednjoj strani USB-DVR kudista (a)
(2).

- Povezite USB kabel (c) s mini USB B priklju¢kom na USB 2.0
priklju¢nicu na straznjoj strani USB-DVR kudista (a) (3a) i s USB
A priklju¢kom na slobodnu USB 2.0 priklju¢nicu na racunalu (3b).

- Sve radnje operacijskog sustava usmjerene na trazenje i/ili
instaliranje nedostajucih upravljackih programa potrebno je
prekinuti ili zanemariti.

POSTAVKE

- Za uobicajeno koristenje nisu potrebne nikakve dodatne
postavke. Sustav podrzava brojne dodatne mogucnosti:
a. Snimanje oznake datuma/vremena na svakoj kameri
b. Odredivanje broja korisnika
c. Pristupna Sifra i lozinka za svakog korisnika
d. Odredivanje prava uporabe za svakog korisnika (tko Ssto moze

uciniti)

e. Koristenje sustava na daljinu (takoder i putem interneta)

- Ove mogucnosti aktiviraju se funkcijom SETUP (Postavljanje) u
desnom dijelu zaslona (7).

- Broj postavki je velik te Vam preporucujemo da dodatne
informacije potrazite na CD-u (b). Na njemu céete pronadi
postupno objasnjenje svih postavki.

KORISTENJE

- Da biste koristili sustav, najprije se morate prijaviti putem
zaslona za prijavu. Standardni id korisnika je super i ne koristi
se lozinka.

- Prikazuje se zaslon sa snimkama na priklju¢enim kamerama.
Dvostruki klik u odjeljak na zaslonu prikazuje sliku preko cijelog
zaslona I obratno.

- Ako pokaziva¢ pomaknete na sliku u odjeljku, pojavit ¢e se mali
prozor u gornjem desnom dijelu s aktivacijskim gumbima (8a).
Klikom desne tipke misa ukljucujete kontrolni prozor (8b).

- Da biste pregledali pohranjene snimke, otvorite prozor
pretraZivanja pomocu gumba za pretrazivanje (9) u desnom
dijelu zaslona. Pojavit ¢e se novi prozor u kojem mozete
pregledati snimke prema datumu i prema kameri kojom su
snimljene.

- Detaljne upute za koristenje sustava na engleskom jeziku nalaze
se na CD-u (b).

- Prilikom prvog pokretanja pojavit ¢e se zaslon (6) za postavljanje

~




	Pagina 1

